Horogsip npo cnisnpauo

MinoTHWA NPoEKT 3 MoaepHi3auil ykpaiHCcbKoT
BULLOT OCBITH y ranysi
micTobGyayBaHHsa

®oHp EGeprappa LUboka B ocobi aupekropa, |
' ten durch den geschaftsfuhrenden Vorstand, Pe-

ynexwa npaeniHHA [letepa Mbonnepa (Hapani
«PELL»), 3 0aHIET CTOPOHM, i

KwiBcbkuit HauioHanbHwii YHiBepcuteT ByaisHu-
urea i Apxitektypu (Hagani «KHYBA») B ocobi
pekTopa Kynikosa MNeTpa MyciitioBuua, 3 iHLworo
Goky,

yknanu [1orosip npo HacTynHe:
1. BCTynHi nonoXeHHs

E€sponeiicbka opieHTauia Ykpaiuv Bumarae aja-
nrauii AepxasHux cuctem y cdepi ynpasniHHs,
OCBITU Ta couianbHoro 3abeaneyeHHa J0 €BpO-
NencbKkux ctaHaaptis. Pasom 3 TUM, CTBOPEHHS
NO3UTUBHOTO IHBECTULIINHOTO KNiMaTy B PO3BUTKY
KpaiHu Hemoxnuee 6e3 3anpoBaf)XEHHs 3po3y-
MinuX i cnpaseanueux npasun y cdgepi nnady-
BaHHA ByaiBHMUTBA Ta OyaiBHMUTBA. 3 LOro BU-
nNuBae, WO rapMoHisauis mertogis mictobyay-
BaHHSl Ta HOPM iMNNemeHTauii 3i cTaHgapTamu
€C 3anuwaTuMeTbCa aKTyanbHUM i NOCTIHO Mo-
HOBMIOBAHUM 3aBAaHHAM, MPUHaAUMHI A0 TOro
yacy, noku Ykpaina He byae iHterpoeaHa y €Bpo-
NEeWChbKY CNiNbHOTY LIIHHOCTENA.

Micbke Ta npocTopoBse nnaHysaHHs - Lie cneuia-
NbHICTb, AKa NOEAHYE 3HAHHA Ta JOCBI] 3 rany-
3ei gemorpadii, reorpadii, reonorii, EKOHOMIKK,
eKornorii Ta KnimaTonorii 3 couianbHO-NONITUY-
HUMUK Ta couionoriyHummn Hasuykamu. OCHOBHUI
NPUHLMN MICTOBYyBaHHA OPIEHTYETBLCSH Ha
CTBOPEHHA BiANOBIfHOr0 MarTepiansHoro i npoc-
TOPOBOro cepeaoBuLLa ANS MELLKaHLiB Ta cTa-
Nnoro PO3BUTKY HACEneHuxX nyHKTIB Ta nyGnivHmx
npoctopis. CtaHom Ha cborofHi 13 yHisepcute-

TiB B YKpaiHi rotyiotb kBanicikoBaHux iHxeHepis |

i maricTpis y ranysi «Mictobyaysanus». Cneuia-
nisauis, (paHilwe cneuianbHiCTb) AKa BKMOYae B
cebe "MictobyaysanHsa" icHye y CxigHoeBpO-
NeucbKin cuctemi ocsiTi 3 1948 poky. OaHieto 3
nepLumx i npoBigHux kadeap B YkpaiHi Ta Togil-
Hbomy PaasHcbkomy Cotosi Byna kadegpa «Mi-
cbke ByaisHuuTBO» Yy KHYBA.

Ha xanb, 38'A3ku Ta BIAHOCKHM MiX yHiBEpcuTe- |
Tamu, siKi roTyioTb MicToByaiBHUKIB, noripLuMnuecs |

B OCTaHHi POKM 3 Pi3HMX NpuYKH. Lle npusseno a0
NOMITHOT PI3HWL SIK Yy PiBHI OCBITW BUMYCKHUKIB,

Kooperationsvertrag

Pilotprojekt zur Modernisierung der
ukrainischen Hochschulausbildung
im Stddtebauwesen

Zwischen der Eberhard- Schock- Stiftung, vertre-
ter Mdéller, nachstehend ,,ESST“ genannt, und

der Kiewer Nationalen Universitat fir Bauwesen
und Architektur, vertreten durch den Rektor,

Petro Musijowitsch Kulikow, nachstehend
»KNUBA* genannt,

| wird folgender Vertrag geschlossen:
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1. Prdambel

Die Europaorientierung der Ukraine fordert eine
Anpassung der staatlichen Systeme in Verwal-
tung, Bildung und Sozialwesen an européische
Standards. Dessen ungeachtet ist die Schaffung
eines positiven Investitionsklimas in der Landes-
entwicklung ohne Einfilhrung verstéandlicher und
fairer Spielregeln im Bauplanungs- und Bauaus-
fuhrungsgeschaft unméglich. Daraus folgt, dass
die Harmonisierung der stadtebaulichen Metho-
den und Durchfiihrungsvorschriften mit den EU-
Normen mindestens so lange eine aktuelle und
standig fortzuschreibende Aufgabe bleiben wird,
bis die Ukraine in die europdische Wertegemein-
schaft integriert ist.

Der Stadtebau und die Raumplanung sind Fach-

| gebiete, die Kenntnisse und Erfahrungen aus den

Bereichen Demographie, Geographie, Geologie,
Okonomie, Okologie und Klimatologie mit sozial-
politischen und gesellschaftswissenschaftlichen
Kompetenzen vereinen. Das Grundprinzip des
Stadtebaus orientiert sich an der Schaffung eines
angemessenen materiellen und rdumlichen Um-
feldes fur die Bewohner sowie an der nachhalti-
gen Entwicklung von Siedlungs- und Freirdumen.
In der Ukraine bilden derzeit 13 Hochschulen

| Fachingenieure und Master im Bereich ,Stadte-

bau“ aus. Die Fachdisziplin (frither Fachrichtung)
,Stadtebau” existiert im osteuropéischen Bil-
dungssystem seit 1948. Einer der ersten und fiih-
renden Lehrstithle in der Ukraine und der dama-
ligen Sowjetunion war der Lehrstuhl ,Stadtebau*
an der KNUBA.

Leider haben sich die Verbindungen und Bezie-
hungen zwischen den Hochschulen, die Stadte-
bauer ausbilden, in den letzten Jahren aus einer
Vielzahl von Griinden verschlechtert. Dies fiihrte
zu einer spurbaren Differenz sowohl beim



Tak i B opieHTauil i HayKOBO-NPaKTUYHMX CTaHja-
pTax SKocTi Npochecopis i AOLEHTIB.

BuHukaloTh 3aKOHHI 3aHENOKOEHHS, WO B LMX
yMOBax pO3puB MK kadpeapamu npoaosxKysa-
TUMe 3pocTaT, a AKICTb OCBITW CnewuianicTiB, AKi
MaiOTh BOMOAITU KOMMNMNEKCHUM 3HaHHAM Y ranysi
MICbKOTO PO3BUTKY Ta NnaHyBaHHA 3eMMeKopuc-
TyBaHHA, Byae npu UbOMYy W Hajani 3HWKyBa-
TUCb.

BHacnigok uboro BuHWKae HeobXigHiCTb CTBO-

PEHHS 3aranbHOi METOAWNYHOT Ta METOAOMONMYHOT |
HaBuanbHOi 6a3n Ta akTusisauii cnisnpaui yHise- |

PCUTETIB AK HA HaLliOHanNbHOMY, TaK i HAQ MiKHa-
pogHOMY PiBHI.

2. lMpeamer [orosopy

BpaxoByoun BUXiAHI NONOXEHHS BiANOBIAHO 40

Ausbildungsniveau der Absolventen, als auch bei
der Orientierung und dem wissenschaftlich- prak-
tischen Qualitédtsanspruch der Professoren und
Dozenten.

Es bestehen berechtigte Bedenken, dass unter
diesen Bedingungen der Bruch zwischen den
Lehrstiihlen weiterwéchst, dabei jedoch die Aus-
bildungsqualitét bei Fachkraften, die Gber kom-
plexes Wissen im Bereich der Stadtentwicklung
und der Bauleitplanung verfligen missen, weiter
sinkt.

Demzufolge ergibt sich die Notwendigkeit der
Schaffung einer allgemeinen methodischen und

| methodologischen Ausbildungsgrundlage sowie

| die Intensivierung der Hochschulkooperationen

|
|

nyHKTYy 1 gaHoro [lorosopy, yuacHuku [Jorosopy |

3060B'A3yI0TbCA CNiNbHO peanisysaTtu Hime-
LibKO-YKPaiHCbKMIA MOAENbHUIA NPOEKT 3 MOAEP-
Hi3auii ocsiTHBOI nporpamu «Mickke ByaiBHUL-
TBO Ta rOCMOAAPCTBOY.

3. Uini npoekry

3.1 MeTo10 NpPoeKTy € BNPOBaAXXeHHsA Ha Basi
«KHYBA» ocBiTHbOI nporpamu "YpbaHictuka Ta
NPOCTOPOBE NnaHysaHHaA», i aganTauia 4o 3a-
XiHOEBPOMENCHKNX CTaHAAPTIB Ta iMNNemMeHTa-
Lis B HaByanbHuil npouec. PesynbTaTtom Takoro
HOBOTO, 30PIEHTOBAHOrO Ha 3axifgHOEBPONEeNChKi
CTaHAapTu HaB4yanbHOro NPOLECYy € BUCOKOKBa-
nichikoBaHWIn BUNYCKHUK-MArICTP, iKW BOMOLIE
ycima HeobXxigHuMKM ANnsA CBOET npodhecii Teope-
TUYHUMMU T2 IHKEHEPHO-TEXHIYHUMU 3HAHHAMMU.
3.2 O6uaBi CTOPOHN MaIOTb Hamip poanoYaTy
NepLUMIA Pik MOAEPHI30BAHOrO KypCy HaBYaHHSA y
KHYBA y sepecHi 2021 poky nicnsi 3aBepLIeHHs
nigroros4yux pobiT Ta y pasi AOTPUMAHHSA BiaNo-
BiHNX BUMOT.

3.3 lMicns 3aBepleHHs npoekTy anpoboeaHa Ha
npakTuui HasyanbHa nporpama, AUAaKkTUYHI Ma-
Tepianu Ta 3aranbHa NpoeKTHa A oKyMeHTaLis Oy-
AYThb NpejcTasneHi BCiM 3aLikaBneHnm ykpaiHch-
KUM [LEepXXaBHUM yCTaHOBaM Ta yHiBepcuteTam
ANS BINbHOro 03HanomnexHs. Lis pokymeHTauis
Oyae cknageHa Takum YuHoM, o6 3a i gonomo-
rolo pesynbTaTty NpoekTy mornu OyTn BTiNeHi Ha
Basi iHWwKx ykpaiHcbkux yHiBepcuteTie. Moaa-
nblua MynbTUNNIKaUis pe3ynbTaTiB NPOEKTY Ha-
NEeXWTb A0 CNINbHUX Winen y4acHukiB gaHoro [o-
roBopy.

|
|
|

sowohl| auf nationalem als auch auf internationa-
lem Niveau.

2. Gegenstand des Vertrages

Unter Bericksichtigung der in Punkt 1 dieses
Vertrages genannten Ausgangslage verpflichten
sich die Vertragspartner, gemeinsam ein
deutsch-ukrainisches Modellprojekt zur Moderni-
sierung des Studienganges ,Stadtebau” zu reali-
sieren.

3. Projektziele

3.1 Ziel des Projektes ist es, an der KNUBA den
an westeuropaischen Standards orientierten Stu-
diengang ,Stadt- und Raumplanung“ einzufithren
und in der Praxis zu erproben. Am Ende dieses
neuen Studienganges steht ein im Berufsbild um-
fassend ausgebildeter Master-Absolvent, der alle
in seinem Beruf notwendigen theoretischen Fa-
higkeiten und ingenieurfachlichen Kenntnisse be-
sitzt.

3.2 Beide Seiten beabsichtigen, nach Abschluss
der Vorarbeiten und bei Vorliegen der entspre-
chenden Voraussetzungen, im September 2021
mit dem ersten Studienjahr im modernisierten
Studiengang an der KNUBA zu beginnen.

3.3. Nach Beendigung des Projektes werden ein
in der Praxis erprobtes Lehrprogramm, didakti-
sche Materialien und eine umfassende Projekt-
dokumentation vorgelegt und allen interessierten
ukrainischen staatlichen Stellen sowie Hoch-
schulen zugénglich gemacht. Diese Unterlagen
werden so erstellt, dass mit ihrer Hilfe die Projekt-
ergebnisse an weiteren ukrainischen Hochschu-
len realisiert werden kdnnen. Die spatere Multipli-
kation der Projektergebnisse gehért ausdriicklich
zu den gemeinsamen Zielen der Vertragspartner.



4. B3aeMHi 060B’A3KM yyacHMKIB
Horosopy
4.1. ®onp Ebeprappa LLiboka

4.1.1. KoopauHye BCIO aisnbHicTb HiMewbkoi cTo-
POHMU.

4.1.2. 30060B'A3yeTbCA MNIATPUMYBATA AAHWIA
NPOEKT (PiHAHCOBO Ta KOHLIENTyansHO 3 POKM.
4.1.3. Hagae nigTpumky Ta koHcynbTauii KHYBA y
po3pobLi TEXHOMOriYHOI Ta NneaaroriyHol KoHLen-
uii 3 opieHTaLielo Ha 3axiaHOEBPONenChKi CTaHaa-
pTL.

4.1.4. Y pasi notpebu Hagae niaTpumrky KHYBA y
NiABULLEHHI kBanidikauii BUKnagadie, saki sagisi y
npoekTi (HaB4anbHi Kypcu B Ykpaidi Ta Himeu-
YUHiI).

4.1.5. KoxcynbTye Ta nigtpumye KHYBA wwoao ne-
peobnaaHaHHs Ta oCHalleHHs kabiHeTiB Ta ayau-

TOpiv Ans cneuianbHocTi «Micbke Ta npocTopose |

nnadyBaHHAY.

4.1.6. 3anyyae fo peanisauii NpoekTy sk HiMeLb-
KMX TaK | yKpaiHCbKNX EKCNepTiB, a TaKoX yHiBep-
CUTETH 3i CPEpPU MICLKOTO | MPOCTOPOBOrO NNaHy-
BaHHSA Ta Kepye, KOOPAUHYE i (PiHaHCYE TXHIO Ai-
ANbHICTb B pamMkax npoekxTy.

4.1.7. 34ilCHIOE MOLUYK CMNOHCOPIB ANA OCHa-
LEHHSA MPUMILLEHb, @ TakoX Ans diHaHCyBaHHS

HaBuanbHUX i poBounx martepianis Ans npose- |

AEHHSI TEOPETUYHOrO Ta NPaKTUYHOIO HaBYaHHS.
4.1.8. Pospobnse wopiuyHo cnincHo 3 KHYBA
nnaH 3axofis Ta piHaHCyBaHHS NPOEKTY i NOBIA0-
mnae KHYBA LoHaiinisHilwe [0 KiHUS poKy npo
MOXnuBuUn obcsir CBOET YacTku NPOEKTHOro i-
HaHCYBaHHS Ha HACTYMHUIA PiK.

4.1.9. Mae npaBo ynoBHOBaXyBaTW AN KOOPAW-
Hauii NpoekTy Ha micli ,PoHa nigTpUMmKK Byaise-
nbHOI ranysi” y m. Kuesi.

4.1.10. Mae npaBo 3any4aTtu [0 NPOBEAEHHs Ta
(hiHaHCyBaHHA NPOEKTY iHWI 3auikaBneHi Hime-
UbKi aepxaseHi yctaHosu, BnarogiiHi doxgm Ta
opraHisaduii.

4.1.11. 3abesneuye nocrTitHuin, GeanepebiitHuii
38’30k 3 KHYBA 32 JONOMOroi KomyHikauinHmx
3acobis (TenedoH, hakc, enekTpoHHa nowiTa),

npu3Havyae ronoBHy BiANOBIaanNbHY ocoby (koop- |

AVHATOP NPOEKTY) ANA BCIX NOTPeO NpoekTy Ta y3-
rOAXYE BCI BaNWBi, NOB'A3aHI 3 NPOEKTOM nu-
TaHHs, cninbHo 3 KHYBA.

4.2 KHYBA

4.2.1 Po3pobnsie HaBuanbHWii NnaH i AnaaKkTUYHI

4. Gegenseitige Verpflichtungen der Ver-
tragspartner

| 4.1 Die Eberhard-Schéck-Stiftung

4.1.1. Koordiniert alle MaBnahmen auf der deut-
schen Seite.

4.1.2. Verpflichtet sich, das Projekt finanziell und
konzeptionell drei Jahre zu unterstiitzen.

4.1.3. Unterstitzt und berat die KNUBA bei der
Entwicklung des technologischen und p&dagogi-
schen Konzeptes mit Orientierung auf westeuro-
paische Standards.

| 4.1.4. Unterstiitzt die KNUBA bei der notwendi-

gen Weiterbildung der am Projekt beteiligten Do-
zenten (Fachkurse in Kiew und in Deutschland).
4.1.5. Berét und unterstiitzt die KNUBA beim Um-
bau und bei der Ausstattung der Lehrrdume und
Horséle fur ,Stadt- und Raumplaner”.

4.1.6. Zieht zur Umsetzung des Projektes deut-

sche sowie ukrainische Experten und Hochschu-
len aus dem Bereich Stadt- und Raumplanung
hinzu und leitet, koordiniert und finanziert deren
Téatigkeit im Rahmen des Projektes.

4.1.7. Sucht Sponsoren zur Ausstattung der
Lehrraume sowie fir die Finanzierung von Lehr-
und Arbeitsmaterial zur Durchfiihrung der theore-
tischen und praktischen Ausbildung.

4.1.8. Erarbeitet gemeinsam mit der KNUBA j&hr-

| lich einen MaRnahmen- und Finanzierungsplan

fur das Projekt und teilt der KNUBA j&hrlich bis
' spatestens zum Jahresende den Umfang ihres
Anteils der Projekifinanzierung fiir das Folgejahr
mit.

4.1.9. Hat das Recht, mit der Projektkoordinie-
rung vor Ort die ,Stiftung zur Férderung des Bau-
wesens" in Kiew zu beauftragen.

4.1.10. Hat das Recht, weitere interessierte deut-
sche staatliche Stellen und gemeinnitzige Stif-
tungen und Einrichtungen an der Projektdurch-
fuhrung und Projektfinanzierung zu beteiligen.
4.1.11. Gewahrleistet einen standigen, reibungs-
losen Kontakt mit der KNUBA durch Bereitstellen
der notwendigen Kommunikationsmittel (Telefon,
Fax, E-Mail), benennt einen zentralen Ansprech-
partner (Projektkoordinator) fir alle Belange des
Projektes und stimmt alle wichtigen, das Projekt
betreffenden Fragen, gemeinsam mit der
KNUBA ab.

4.2 Die KNUBA

4.2.1 Erarbeitet einen Lehrplan und didaktische
Materialien fiir den Studiengang ,Master fiir

| Stadt- und Raumplanung” und sorgt in Abstim-

mung mit der ESST fur deren Implementierung.
4.2.2 Belegt die vom Ministerium fir Bildung und

Wissenschaft der Ukraine im staatlichen Auftrag
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marepianu Ans OCBITHbOI nporpamu «Yp6atic- |

TUKa Ta NPOCTOPOBE NiaHyBaHHsA» Ta 3abeanevye
IXHIO iMnnemMeHTaLjto y koopauHauii 3 PELL.
4.2.2 Poanoginse HagaHi MiHictepcteom ocCBiTU
Ta Haykun YKpaiHu Micls AepXaBHOro 3aMmoB-
MEHHA 3 ypaxyBaHHSM CTBOPEHOI OCBITHLOT Npo-
rpamu.

4.2.3 Cknapae Ta 3aTBepAXye LUTAaTHUIA po3knag
Ansa 3abe3neveHHs iMnnNeMeHTauii NpoeKTy.
4.2.4 Hagae HeoOXigHi ANS MOAENBHOTO NPOEKTY
npumitieHHs, pasom 3 CELL Ta i3 3anyyeHHsM yK-
paiHCbKuX | MDKHapoAHUX CroHCopiB 3abeaneyye
IXHIO PEKOHCTPYKLIIIO | MOAEpHi3aLito.

4.2.5 bepe yyacTb y cniBdiHaHCyBaHHi Heobxia-
HUX ANS NPOEKTY HaBYanbHWUX NOCIOHWKIB, maTe-
pianis, NPUCTPOIB, OCHALLEHHSA, @ TaKoX y nepeo-
BnagHaHHi HaBYanbHUX NpuMilleHb Ta nabopa-
TOPIN.

4.2.6 3abesneuye nocTiMHWIA, GesnepebiitHuii
3B’a3ok 3 PELL 3a gonomoroio HagaHHA Heobxis-
HUX KOMYHiKauiiHux 3acobiB (TenedoH, dakc,
EreKTPOoHHa NoLuTa), NPU3Havae ronosHy BiANOBI-
AanbHy ocoby (koopgauHaTopa NPoeKkTy) AnNA BCIiX
notpeb npoeKkTy Ta Y3roAXye BCi BaXIuBi,
NoB’A3aHi 3 NPOEKTOM NUTaHHA, cninbHo 3 PELLL.
4.2.7 Po3pobnse wopivHo cninbHo 3 ®ELL nnax
3axofis Ta nnaH iHaHCYBaHHSA NMPOEKTY.

4.2.8 Hapae HanpuKiHLi KOXHOrO poKy iHchopma-
Uilo nNpo NpoBEeAEeHY AIANbHICTb Ta 3aCBOEHHS
OTPUMaHWX KOLUTIB MO NMPOEKTY.

4.2.9 lMpoBoauTb niap-3axoau 3 rPOMaACHKICTIO
Ta iHWKUMY 3auikaBneHnuMm CTOPOHaMu Npo Xig Ta
pesynbTaTv npoekTy. 30060B'A3YETLCA BHOCUTH B
marepianu CninbHUX 3axofiB iHopmauito npo
BCIX MapTHEpIB, WO 3a4iAHi Y NPOEKTI.

4.2.10 Pospobnisic y crienpaui 3 ®ELL 3aranbHy
NPOEKTHY AOKYMEHTaLI0.

5. CynyTtHi 3axoau Ansi OUiHKM NPOEKTY

CTOpOHM NOroAXyloTbCH Kinbka pasiB Ha pik (He
MeHLue 2 pasis) npoBoauTh y Knesi cninbHi cemi-
Hapw 3 OLiHKWU Ta NepeBipkn NPoBEeAEeHOT NPOeKT-
HOI poBOTH Ta 3 METOIO BUSHAYEHHS NoAanbLUmnX
KpoKiB 3 peanizauil npoekTy. PesynbTaTtu umx ce-
MiHapiB AOKYMEHTYIOTbCS Y NPOTOKONI, AKUIA cKna-
AaeTbcs oboma cTopoHamu.

6. MpuHuunu cniBnpaui

6.1. YuacHuku joroBopy 3asBnsiloTh Npo Te, Lo

B pamkax CBOIX NOBHOBaXEHb BOHU CIPUATUMYTb
BTINIEHHIO NMPOEKTY B XWUTTA Ta BUPILLYBaTUMYTb
npoBnemu, AKki MOXYTb BUHMKHYTY Nij Yac MiXkHa-
POAHOrO napTHepCTBa CRiftbHUMKU 3YCUNNAMM.
MocTinHuin oBmiH iHtbopmalielo Ta AOCBIAOM €

| notwendigen Kommunikationsmittel

erhaltenen Ausbildungsplétze mit der entspre-
chenden Anzahl von Absolventen dieser Fach-
richtung.

4.2.3 Verfasst und bestatigt den fiir die Projek-
timplementierung notwendigen Personalplan.
4.2.4 Stellt die fur das Modellprojekt erforderli-
chen Raumlichkeiten zur Verfliigung und sorgt
gemeinsam mit der ESST und unter Heranzie-
hung wvon ukrainischen und internationalen
Sponsoren fur deren Umbau und Modernisie-
rung.

4.2.5 Beteiligt sich an der Finanzierung der fur
das Projekt notwendigen Lehrmittel, Materialien,
Technik, Ausstattung sowie am Umbau der Lehr-
rdume und Laboratorien.

4.2.6 Gewahrleistet einen sténdigen, reibungslo-
sen Kontakt mit der ESST durch Bereitstellen der
(Telefon,
Fax, E-Mail), benennt einen zentralen Ansprech-
partner (Projektkoordinator) fir alle Belange des
Projektes und stimmt alle wichtigen das Projekt
betreffenden Fragen gemeinsam mit der ESST
ab.

4.2.7 Erarbeitet gemeinsam mit der ESST jahrlich
einen Malinahmen- und Finanzierungsplan fir
das Projekt.

4.2.8 Legt jahriich zum Jahresende einen Tatig-
keitsbericht und einen Finanzbericht Gber das
Projekt vor.

4.2.9 Fuhrt PR- Malnahmen zur Unterrichtung
der Offentlichkeit und interessierter {iber den
Fortgang und die Ergebnisse des Projektes durch
und verpflichtet sich, bei solchen Mafinahmen
und in allen Projektdokumenten auf die am Pro-

| jekt beteiligten Partner hinzuweisen.
| 4.2.10 Erstellt in Zusammenarbeit mit der ESST
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| eine umfassende Projektdokumentation.

5. Begleitende MaBnahmen zur Projekte-
valuation

Die Vertragspartner vereinbaren, mehrmals jahr-
lich (mindestens zwei Mal) in Kiew gemeinsame
Evaluationsseminare zur Uberpriifung des Pro-
jektfortschrittes und zur Festlegung der nachsten
Umsetzungsschritte des Projektes durchzufiih-
ren. Die Ergebnisse dieser Seminare werden in
einem gemeinsam zu erstellendem Protokoll fest-
gehalten.

6. Prinzipien der Zusammenarbeit

6.1 Die Vertragspartner erklaren, daR sie die Re-
alisierung des Projektes im Rahmen ihrer Mog-
lichkeiten férdern und auftretende Probleme der
internationalen Partnerschaft mit gemeinsamen



OCHOBOIO AKOCTI POBOTU Ha KOPUCTL MOAEPHI3aLLiT
CUCTEMU BULLOT OCBITU B YKpaTHi.

6.2. YkpaiHCbka CTOpOHa Mae 3aB4yacHO nepec-
BiiMMTUC B TOMY, LLO HifiKi UUBINBHO-NPABOBI ne-
peikoau i npobnemu He 3aBafsTb NNaHyBaHHIO
Ta peanisauii npoexkTy abo oro okpemmux cknago-
BUX. JYKpaiHCbka cTopoHa 3000B'R3aHa cBOeYa-
CHO HaaaBsary yNnoBHOBaXEHUM ocobam Ta TpeTiM
CTOpoHaMm, siKi 6epyTk y4acTb y peanisauii npoe- |
KTy, HeoBxiaHy iHcbopmaLito, o6 BOHM MOrnK Ha- |
NeXHUM YMHOM BMKOHYBATW CBOI nocnyru Ta 3a-
XOAMu.

6.3. Y pasi BUHMKHEHHS nif Yac peanisauii npoe-
KTy po30pkHOCTEW MK y4yacHukamu [orosopy
Ta/abo mix yyacHukamu [orosBopy Ta TpeTboio
CTOPOHOIO, KOXEH YYaCHWK HeraHO noBifoMnse
IHLWIOro yyacHuKa, Wob fO0CAIT B3aEMHOrO ypery-
MIOBaHHA.

7. Tepwmin aii Joroeopy

7.1. Uein [lorogip HabyBae YMHHOCTI 3 MOMEHTY
oro nignucaxHs Bcima yyacHukamu [lorosopy.
7.2. TepmiH ail panoro [loroBopy cknagae 3 poku
3 aatu Moro nianucaHHs. Y pasi ycnilwHoro nepe-
Oiry npoekTy, MOXnuBa NPONOHraLis gaHoro [lo-
rosopy.

8. PosipBanHsa [JoroBopy

8.1 YuacHuku [loroBopy MOXYTb po3ipBatit Lei
[orosip Tinbku 3 noBaxHOT NPUYKHK. PosipBaHHs
[loroBopy npoBOAUTBECA B OAHOCTOPOHHLOMY MO-
PAAKY, OlepXKaHHA 3rogu ApYroi CTOPOHU He MoT-
pibHO. BaXknnBOIO NPUYMHOIO € TAKOXK HEMOXNU-
BiCTb pearnisaLii a6o NpoAOBXEHHS NPOEKTY.

8.2 Llen lorosip moxxe Byt posipBaHuii 3 iHiuia-
TUBW O HOTO i3 YYaCHUKIB, AKLLO BiH NOCUNAETLCA |
Ha hopC-MaxopHi 0BCTaBMHM Ta NPU LIbOMY HEMAE |
MOXXIMBOCTi YCTaHOBUTU AATY NPUNUHEHHS AT UuX |
oBCTaBuH.

8.3 [loctpokoso [oroeip Moxe GyTu posipeaHuii,
AKWIO OAWH i3 YYaCHUKIB YXWNSAETBCA Bi BUKO-
HaHHS abo HeHaneXHUM YMHOM BUKOHYE NMPURHATI
Ha cebe 30608'n3aHHA abo PO3roNnocuBs KOMEPLLHY
TaemHuLio abo koHdigeHuinHy indopmaLiio, nos's-
3aHy 3 uum [Jorosopom.

8.4 [lorosip BBaXKaEeTbCA PO3IPBAHUM 3 MOMEHTY |
NUCbMOBOTO MOBIAOMIEHHS NMPO PO3ipBaHHA Bif- |
NOBIAHAM Y4ECHUKOM.

| Kréften 16sen werden. Standiger Informations-
' und Erfahrungsaustausch ist eine Grundlage fiir

die Qualitdt der Arbeit zur Modernisierung der
Hochschulausbildung in der Ukraine.

6.2 Die ukrainische Seite hat sich rechtzeitig zu
vergewissern, ob der Planung und Durchfiihrung
des Projektes oder einzelner Projektbestandteile
offentlich- rechtliche Hindernisse und Bedenken
entgegenstehen. Die ukrainische Seite ist ver-
pflichtet, an der Projektdurchfithrung beteiligten
Personen und Dritten die notwendigen Angaben
und Informationen rechtzeitig zu liefern, sodass
diese ihre Leistungen und MaRnahmen ord-
nungsgemal erbringen kénnen.

6.3 Wenn wéhrend der Projektdurchfiihrung Mei-
nungsverschiedenheiten zwischen den Vertrags-
partnern und/oder zwischen den Vertragspart-
nern und Dritten auftreten, hat jeder Vertrags-
partner unverziglich die anderen Vertrags-

| partner zu unterrichten um eine gemeinsame

Entscheidung herbeizufiithren.
7. Vertragsdauer

7.1 Dieser Verirag tritt nach Unterzeichnung
durch die Vertragspartner in Kraft.

7.2 Die Vertragsdauer betragt 3 Jahre ab dem
Datum der Unterzeichnung. Nach Vorliegen ent-
sprechend erfolgreicher Teilergebnisse ist eine
Vertragsverléangerung maoglich.

8. Kiindigung

8.1 Die Vertragspartner kdnnen den Vertrag nur
aus wichtigem Grund kiindigen. Einer Kiindi-
gungsfrist bedarf es nicht. Ein wichtiger Grund
liegt auch vor, wenn das Projekt nicht durchge-
flhrt oder nicht weitergefiihrt werden kann.

8.2 Dieser Vertrag kann auf Initiative einer der
Partner gekindigt werden, wenn dieser sich auf
' héhere Gewalt beruft, und wenn keine Méglichkeit
besteht, das Ende der Umstande der héheren Ge-
walt zu bestimmen.

8.3 Ein auRerordentlicher Kiindigungsgrund liegt
vor, wenn einer der Partner seine Pflichten nicht
erfullt oder nicht ordnungsgeman erfllt hat, oder
mit diesem Vertrag verbundene Geschaftsge-
heimnisse oder vertrauliche Informationen unbe-
fugt an Dritte weitergegeben hat.

8.4 Der Vertrag gilt mit dem Zugang der schriftlichen
Kiindigung beim entsprechenden Partner als gekiin-
digt.



9. Micue BUKOHaHHA 3000B’I3aHb Ta Nopsi-
AOK BUPileHHN cnopiB

- 9.1 Micuem BUKOHaHHS NMPOEKTHUX 3000B'A3aHb
yKkpaiHcbkux naptHepis € KHYBA, ockinbku noc-
nyru MaoTb HagaBaTUCh Tam.

9.2 Yci cnopy Ta po3BbKHOCTI, WO BUHUKAIOTH
uporo [loroBopy, BUPILIYIOTBCS MO MOXIUBOCTI
LLMAXOM MEepPEeroBopiB MK y4acHukamu [Jorosopy.
9.3 Y Bunagkax He yperynioBaHHsa cnopis Ta posoi-
XKHOCTEIA LUMSIXOM NEPEeroBopis, BUPILLEHHS Cropis
NPOBOAUTLCA Y BCTAHOBMNEHOMY 3aKOHOAABCTBOM
NOPAAKY.

9. OpuauuHi agpecu, nignucu Ta neua-
TKMU yyacHukis [loroBopy

HiMmeubka cTopoHa
®oHa Ebepra Sl e
BimByxep wrpa&BE&iARD S_{:,lilQCK SHITUNG &
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KuiBcbkuil HauioHanbHWiA yHiBepcuTeT GyaiBHUL-
TBa Ta apXiTeKTypu
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03680 Kuis
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9. Erfiillungsort und Streitigkeiten

9.1 Erfullungsort fir die Projektleistungen der uk-
rainischen Partner ist die KNUBA, soweit die
Leistungen dort zu erbringen sind.

9.2 Alle Streitigkeiten und Meinungsverschieden-

3 ; heiten, die aus diesem Vertrag entstehen}. wer-

den nach Méglichkeit durch Verhandlungen zwi-
schen den Vertragspartnern gelost.

9.3 Wenn Streitigkeiten oder Pflichtverletzungen
auf dem Verhandlungsweg nicht gelést werden
kdnnen, greift das gesetzliche Verfahren.

9. Juristische Adressen, Unterschriften
und Stempel der Vertragspartner

| Deutsche Seite

ﬁ'ﬁ/bucher rake 2
6534 Bads
Devtschland

76534 Baden-Bade
Deutschland

| Eberhard-Schock-Sfi CK SIETUNG £
Vimbucher Str. 2 EBaR0 SE@ .?,‘//( Y
-Baden

B it

Geschéftsfihrender Vorstand
Peter Moller

Baden- Baden, den 2020

Ukrainische Seite

Kiewer Nationale Universitat fiir Bauwesen und
Architektur

Povitroflotskyj Prospekt 31

03680 Kyiv




